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Heinrich Schütz (1585–1672)
SWV 283
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Sehr langsam

28. Ave Maria
Ellen’s Gesang III / Hymne an die Jungfrau

Hymn to the Maiden
Franz Schubert (1797–1828)

D 839
Text: Sir Walter Scott

Arr.: Roland Erben
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*) Klavierbegleitung: Anhang S. 155 / Piano accompaniment: see Appendix, p. 155
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5a. He Shall Feed His Flock
Er weidet seine Herde

Anhang I / Appendix I
Klavierfassungen zu den Orgelbearbeitungen / Piano versions of the Organ arrangements

Georg Friedrich Händel (1685–1759)
Messiah, HWV 56

Piano-Arr.: Julius Stern
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